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KARTA OPISU PRZEDMIOTU - SYLABUS

Nazwa przedmiotu
Jezyk niemiecki

Przedmiot

Kierunek studiow Rok/semestr

Transport 2/4

Studia w zakresie (specjalnosg) Profil studidow

- ogolnoakademicki

Poziom studiow Jezyk oferowanego przedmiotu
pierwszego stopnia niemiecki

Forma studidéw Wymagalnos¢

stacjonarne obieralny

Liczba godzin

Wyktad Laboratoria Inne (np. online)
0 0
Cwiczenia Projekty/seminaria
60 0
Liczba punktéw
4
Wyktadowcy
Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca: Odpowiedzialny za przedmiot/wyktadowca:

mgr Maja Rakiewicz

e-mail: maja.rakiewicz@put.poznan.pl
tel.: 61 665 2491

Centrum Jezykdéw i Komunikacji PP

ul. Piotrowo 3A, 60-965 Poznan

Wymagania wstepne
Posiadanie kompetencji jezykowej odpowiadajgcej poziomowi B1 wg opisu poziomdw biegtosci
jezykowej

Opanowanie struktur gramatycznych i stownictwa ogdélnego wymaganego na maturze podstawowej z
jezyka obcego w zakresie sprawnosci produktywnych i receptywnych

Umiejetnos¢ pracy samodzielnej i zespotowej; umiejetnos$é korzystania z réznych zrédet informacji

Cel przedmiotu
1. Doprowadzenie kompetencji jezykowej studentdw do poziomu minimum B2.
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2. Wyksztatcenie umiejetnosci efektywnego postugiwania sie jezykiem ogélnoakademickim oraz
jezykiem specjalistycznym, wtasciwym dla danego kierunku, w zakresie czterech sprawnosci jezykowych.

3. Doskonalenie umiejetnosci pracy z tekstem fachowym o tematyce techniczne;.

4. Doskonalenie umiejetnosci funkcjonowania na miedzynarodowym rynku pracy oraz w zyciu
codziennym.

Przedmiotowe efekty uczenia sie

Wiedza

Ma wiedze o istotnych kierunkach rozwoju i najwazniejszych osiggnieciach technicznych oraz innych
pokrewnych dyscyplin naukowych, w szczegdlnosci inzynierii transportu

Umiejetnosci

Potrafi pozyskiwac informacje z réznych zrodet, w tym z literatury oraz baz danych, zaréwno w jezyku
polskim jak i w jezyku obcym, wtasciwe je integrowac, dokonywac ich interpretacji i krytycznej oceny,
wyciggaé wnioski, oraz wyczerpujaco uzasadnia¢ formutowane przez siebie opinie

Potrafi przygotowacd i przedstawi¢, w jezyku polskim i obcym, dobrze udokumentowane opracowanie
problemdw z zakresu inzynierii transportu w tym prezentacje ustng

Ma umiejetnosci jezykowe w zakresie jezyka obcego, zgodne z wymaganiami okreslonymi dla poziomu
B2 Europejskiego Systemu Opisu Ksztatcenia Jezykowego

Kompetencje spoteczne

Jest Swiadomy spotecznej roli absolwenta uczelni technicznej, w szczegdlnosci rozumie potrzebe
formutowania i przekazywania spoteczenstwu, w odpowiedniej formie, informacji oraz opinii
dotyczacych dziatalnosci inzynierskiej, osiggniec techniki, a takze dorobku i tradycji zawodu inzyniera
transportu

Metody weryfikacji efektow uczenia sie i kryteria oceny
Efekty uczenia sie przedstawione wyzej weryfikowane sg w nastepujacy sposéb:
Ocena formujaca: biezgca ocena w trakcie zaje¢ (prezentacje, kolokwia)

Ocena podsumowujaca: zaliczenie, egzamin koficowy (pisemny i ustny)
Tresci programowe

1. Transport szynowy

2. Transport drogowy

3. Transport morski

4. Transport powietrzny

5. Transport intermodalny
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6. Budowa maszyn

Metody dydaktyczne

Praca w grupach, metody aktywizujace — Kula Sniezna, Burza Mézgéw, Mapa Pojeciowa
Literatura

Podstawowa
1. Janiak, T./Neumann, G./aus der Mark, M.: Meine Logistik. Jezyk niemiecki dla logistykdw, Instytut
Logistyki i Magazynowania, Poznan 2011

2. Steinmetz, M/Dintera H.: Deutsch fur Ingenieure, Springer View, Wiesbaden 2014

3. Fearns, A./Buhlmann, R.: Technisches Deutsch fiir Ausbildung und Beruf, Verlag Europa-Lehrmittel,
2013

Uzupetniajgca
1. Karchner-Ober, R.: Im Beruf neu. Fachwortschatztrainer Technik, Hueber Verlag, Miinchen 2020

2. Jarosz, A., Jarosz, J.: Deutsch fir Profis. Branza logistyczna

3. Jarosz, A., Jarosz, J.: Deutsch fiir Profis. Branza mechaniczna

4. Maenner, D.: Prifungstraining telc Deutsch B1+ Beruf, Cornelsen Verlag, Berlin 2012

5. Becker, N.: Fachdeutsch Technik Metall- und Elektroberufe, Max Hueber Verlag. Miinchen 1983

Bilans naktadu pracy przecietnego studenta

Godzin ECTS
taczny naktad pracy 120 4,0
Zajecia wymagajgce bezposredniego kontaktu z nauczycielem 60 2,0
Praca wtasna studenta (przygotowanie do ¢wiczen, 60 2,0
przygotowanie do kolokwiéw,testdw,egzaminu, zadania
domowe)!?

! niepotrzebne skresli¢ lub dopisac inne czynnosci



